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9030 LLEI 9/1984, de 12 d’abril, sobre subscripcid

per part d’Espanya d’accions de capital del
Banc Internacional de Reconstruccio i Foment.
(«BOE» 92, de 17-4-1984.)

JUAN CARLOS |,

REI D’ESPANYA

A tots els qui vegeu i entengueu aquesta Llei.
Sapigueu: que les Corts Generals han aprovat la Llei
seguenti jo la sanciono.

Article primer.

Espanya concorre a la subscripcio de quatre mil dues-
centes seixanta (4.260) accions, cadascuna de cent mil
(100.000) dolars dels Estats Units, valor de 1944, per un
total de 426.000.000 de dolars de I'any esmentat, equiva-
lent a 513.905.100 dolars corrents, que li corresponen en
I'ampliacié de capital del Banc Internacional de Recons-
truccio i Foment, realitzada d’acord amb les seccions 2b) i
3b) de l'article Il del seu Conveni constitutiu i segons el
que disposa la Resolucié de la seva Junta de Governadors
de 4 de gener de 1980, numero 346, que es publica com a
annex | a aquesta Llei.

Article segon.

Espanya concorre aixi mateix a la subscripcié de dues-
centes cinquanta (250) accions, cadascuna de cent mil
(100.000) dolars dels Estats Units, valor de 1944, que li
corresponen en I'ampliacié de capital del Banc Internacio-
nal de Reconstruccié i Foment, realitzada d’acord amb les
seccions 2b) i 3b) de I'article Il del seu Conveni constitutiu
i segons el que disposa la Resolucio de la seva Junta de
Governadors de 4 de gener de 1980, numero 347, que es
publica com a annex Il a aquesta Llei.

Article tercer.

Espanya concorre també a la subscripcié de setanta-
quatre (74) accions, cadascuna de cent mil (100.000) dolars
dels Estats Units, valor de 1944, per un total de 7.400.000
dolars de lI'any esmentat, equivalents a 8.926.990 dolars
corrents, que li corresponen en I'ampliacié de capital del
Banc Internacional de Reconstruccié i Foment, realitzada
d'acord amb les seccions 2b) i 3b) de l'article Il del seu Con-
veni constitutiu i segons el que disposa la Resolucid de la
seva Junta de Governadors de 13 d’abril de 1982, nimero
380, que es publica com a annex lll a aquesta Llei.

Article quart.

1. De les subscripcions a qué es refereixen els arti-
cles primer i tercer, es paga en dolars dels Estats Units el
0,75 per 100, i en pessetes, el 6,75 per 100, segons les
condicions fixades en el Conveni constitutiu i en les reso-
lucions esmentades.

2. S'autoritza el Banc d’Espanya, de conformitat amb
les disposicions vigents, perqué efectui els desemborsa-
ments en pessetes i en dolars dels Estats Units que siguin
necessaris per al pagament de la dita subscripcio.

No obstant aixo, el Banc d’Espanya pot expedir paga-
rés o altres titols semblants, no negociables, sense interés
i pagadors a la vista i a la par, en substitucié dels desem-
borsaments a pagar en pessetes.

3. Als efectes anteriors, el Banc d’Espanya exerceix
les funcions que preveu l'article 4t del Decret llei de 4 de
juliol de 1958.

Article cinqué.

Espanya assumeix els compromisos que es despre-
nen del paragraf 4d) de la Resolucié numero 346, paragraf
3, de la Resolucié numero 347, paragraf 2, de la Resolucio
numero 380 i seccid 5, Il), de I'article Il del Conveni consti-
tutiu, i que regulen les condicions en qué el Banc Interna-
cional de Reconstruccié i Foment pot exigir el pagament
de la part no desemborsada de les subscripcions.

Article sise.

Es faculta els ministeris d’Economia i Hisenda i d’Afers
Exteriors perqué adoptin totes les mesures que siguin
necessaries per a I’'execucio del que disposa aquesta Llei.

Article sete.

Aquesta Llei entra en vigor I'endema de la publicacio
en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Per tant,
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats, que
compleixin aquesta Llei i que la facin complir.

Palau de la Zarzuela, Madrid, 12 d’abril de 1984.
JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
FELIPE GONZALEZ MARQUEZ

ANNEX |
Banc Internacional de Reconstruccio i Foment

RESOLUCIO NUMERO 346
Augment general de capital de 1979

Atés que el capital social original del Banc era de
10.000.000.000 en dolars dels Estats Units del pes i llei
vigents I'1 de juliol de 1944 (d’ara endavant esmentats
com a dolars de 1944);

Atés que la Junta de Governadors, en virtut de les seves
resolucions niumeros 126, 131, 194, 222, 284 i 315, va aug-
mentar el capital social autoritzat a 34.000.000.000, dividits
en 340.000 accions amb un valor a la par de 100.000 cadas-
cuna en dolars de 1944;

Ates que els directors executius del Banc, havent exa-
minat degudament la quiestié de I'ampliacié dels recursos
del Banc mitjangcant un augment del seu capital autoritzat,
han arribat a la conclusido que seria convenient prendre
mesures per augmentar el capital del Banc i han presentat
a aquest efecte una proposta pertinent a la Junta de Gover-
nadors;

Atés que els directors executius han arribat a la conclu-
sié que seria convenient reservar una porcié de I'augment
del capital autoritzat per a augments selectius en les subs-
cripcions dels membres actuals;

Atés que la Junta de Governadors preveu que en aques-
tes circumstancies els membres no voldran exercir els seus
drets prioritaris de conformitat amb el que disposa la sec-
ci6 3c) de I'article Il del Conveni constitutiu del Banc.

Per tant, la Junta de Governadors, mitjangant aquesta
Resolucid, resol:

1. El capital social autoritzat del Banc s’augmenta en
331.500 accions de capital, el valor a la par de les quals és
de 100.000 dolars cadascuna, en dolars de 1944; queda
entés, tanmateix, que si, com a consequiencia de determi-
nacions sobre el patro de valor per al capital social del
Banc, I'augment del capital autoritzat sobrepassa la suma
de 40.000.000.000 de dolars, calculat en la data d’aquestes
determinacions i sobre la base del valor esmentat, el nom-
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bre d'accions que s’autoritzen en virtut d’aquesta Resolu-
cié es redueix de manera que aquest valor sigui al més
aproximat possible a 40.000.000.000 de dolars.

2. Cadascun dels membres del Banc que s’enumeren a
continuacio pot subscriure fins al nombre maxim d’accions
que s’expressa davant el seu nom, subjecte a |'ajustament
que es disposa al paragraf 3 d’aquesta Resolucio:

Pais membre

Nombre maxim

Pais membre

Nombre maxim

d’accions
Afganistan. . ........... ... ... ... 327
Alemanya ............ ... ... 18.485
AltVolta............. . ... ........ 110
Arabia Saudita .................... 5.300
Algéria.......ooiiiiiiiiiii. 2.178
Argentina.............. ... .. ... 4.400
Australia .......... ... . ... 6.037
Austria........ooviiiiiiiin.n. 2.523
Bahames ............. ... ... ..... 253
Bahrain ............ ... ... 153
BanglaDesh ...................... 1.163
Barbados......................... 130
Bélgica............. ... .. 6.803
Benin........... ... ... ... 110
Birmania ............... . . ... 553
Bolivia . ........ ... i 247
Botswana......................... 69
Brasil ......... ... . . 5.055
Burundi .......... ... ... . . . 163
CapVerd............c ... 15
Camerun ..........ciiiiiiiinnennn. 230
Canada. . ......coiiiiiiiiii, 10.410
Colombia........ccovviv.. 1.100
CoOmores ....oviiiii i 15
Congo ... 117
Corea, Republicade ................ 1.304
Costadlvori ........oovvvi.. 478
CostaRica..........oovvvi.. 123
Txad. ... 110
Xile. . oo 1.161
Xipre ..o 260
Dinamarca........................ 2.362
Equador............ ... ... oo 344
Egipte. ... ..o 1.544
ElSalvador .............cciiin... 132
Emirats Arabs Units . ............... 1.032
Espanya............ ... . . ... 4.260
EstatsUnits....................... 72.760
Etiopia . ....... ... i 137
Fiji. .o 138
Filipines........ ... .. ... ... ... 1.605
Finlandia . ........... ... . ... 2.003
Franca ........... ..., 16.443
Gabon ....... ... e 215
Gambia ....... 61
Ghana ... 801
Granada...........ciiiiiii, 22
[T =Yol - T 855

d’accions
Guatemala........................ 156
Guinea............. i 224
GuineaBissau............... ... 25
Guinea Equatorial. ................. 72
Guyana ... 192
Haiti . ....... . 163
Hondures......................... 102
India......... ... 10.608
Indonésia..........ccoiiiiii... 3.639
Iran. . ... 5.284
Irag. ... 895
Irlanda . ........... ... ... ... . ..., 1.185
Islandia ......... ... i 208
lllesSalomoé. ..., 16
Israel ........ . 1.566
Italia. ..., 9.472
Jamaica.............. ... .. ... 558
Japo. ... 16.417
Jordania.............. ... ... . ... 218
Kampuchea Democratica............ 238
Kenya........... . i, 515
Kuwait ........ ... i 2.998
Lesotho ............. ... b4
Liban ....... ... . i 167
Libéria ........... ... ... ... 243
Libia......... ... i 1.485
Luxemburg .......... ..o, 278
Madagascar. ...........ccovivn.n. 256
Malaisia...........cciiiiiinin... 1.934
Malawi.......... ... ... .. ... 170
Maldives ............ ... .. ...... 6
Mali ........ . 190
Marroc. ... it e 1.142
Maurici. ..........c i 207
Mauritania........................ 118
MexXiC.......oiiiii i 2.954
Nepal ....... ..ot 137
Nicaragua . ............ ... 103
Niger ... i 110
Nigéria. . ... .o, 2.753
Noruega........... ... 2.256
NovaZelanda ..................... 1.766
Oman. ... e 180
Paisos Baixos ..................... 7.188
Pakistan........... ..., 2.358
Panama ................ ... ... ..., 202
Papua Nova Guinea . ............... 230
Paraguai............ ... ... .. .... 66
Perd ....... ... 878
Portugal ....... ... ... . L 1.239
Qatar ... 338
Regne Unit........................ 24.336
Republica Arab Siriana.............. 475
Republica Arab del lemen ........... 99
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Pais membre Nor(?ggii?:;(im

Republica Democratica Popular del

lemen ........... ... ... ... ..., 314
Republica Centreafricana............ 110
Republica Democratica Popular de Laos 110
Republica Dominicana.............. 164
Romania ......................... 1.873
Ruanda............. ... ... ... ... 163
Samoa Occidental.................. 22
SaoToméi Principe. ................ 13
Senegal ............ ... ... ... 419
Sierraleone ...................... 167
Singapur . ... 376
Somalia............ ..o it 177
Srilanka........... ... .. ... . ... 899
Sud-africa ............. ... ... ... 3.241
Sudan.............. .. . i i 657
Suecia ... e 3.441
Surinam........ .. e 152
Swazilandia....................... 92
Tailandia ......................... 1.383
Tanzania. ... ... 41
TOgO . oo 170
TrinitatiTobago. ................... 624
Tunisia....oo i 439
Turquia. ... .o 1.527
Uganda ............ ..., 373
Uruguai . .......coi i 485
Veneguela . ................ ... .. 3.5634
Vietham .......................... 707
lugoslavia . .......... ... ... ... .... 2.118
Zaire. . oo 1.157
Zambia........ e 1.077

3. En cas que el nombre d'accions autoritzat mitjan-
cant aquesta Resolucié s’hagi de reduir de conformitat
amb la condicio estipulada al paragraf 1 anterior, la quan-
titat que s’autoritza que subscrigui cada membre es redu-
eix en la proporcidé corresponent (al nombre d’accions
més aproximat).

4. Cada subscripcio autoritzada de conformitat amb
el que disposa el paragraf 2 anterior s’ha de fer segons els
termes i les condicions seguents:

a) Elpreude subscripcio de cada accio és el seu valor
ala par.

b) Cada membre pot efectuar subscripcions en qual-
sevol moment abans de I'1 de juliol de 1986 o en la data
posterior que determinin els directors executius; queda
entes, tanmateix, que el Banc no pot acceptar cap d’aques-
tes subscripcions abans del 30 de setembre de 1981.

¢) El membre subscriptor ha de pagar al Banc:

1. Una quantitat en or o en dolars dels Estats Units
igual al 0,75 per 100 del preu de subscripcié de les accions
subscrites, i

2. Una quantitat en la seva propia moneda igual al
6,75 per 100 del preu de subscripcio.

d) El Banc ha d’exigir el pagament de les quantitats
corresponents a les porcions de 2 per 100 i 18 per 100 de
les subscripcions el pagament de les quals no sigui reque-
rit en virtut de l'incis c) anterior d’aquest paragraf 4, uni-

cament quan les necessiti per complir obligacions per
fons obtinguts en préstec o respecte de préstecs que
garanteixi, i no per utilitzar-les en les seves operacions
actives de credit ni per a despeses administratives.

e) Abans que el Banc accepti qualsevol subscripcio
d’accions, s’han d'haver pres les mesures seglients:

i) El membre ha d’haver adoptat totes les mesures
necessaries per autoritzar la subscripcié i proporcionar
tota la informaciod sobre aixo que el Banc sol-liciti, i

ii) El membre ha d’haver efectuat els pagaments que
preveu l'incis c) anterior d’aquest paragraf 4.

f) El nombre maxim d’accions que en qualsevol
moment s’autoritzi subscriure a un membre de conformi-
tat amb aquesta Resolucid es redueix en el nombre d’ac-
cions que el membre estigui autoritzat a subscriure pero
gue no hagi subscrit fins aleshores en virtut de les resolu-
cions numeros 313 i 314, adoptades per la Junta de Gover-
nadors el 3 de gener de 1977 i el 9 de febrer de 1977, res-
pectivament, i de les resolucions presentades a votacio
per la Junta de Governadors després de |'Ultima data
esmentada i abans del 22 de mar¢ de 1979, queda entes,
tanmateix, que cap d’aquestes reduccions s’ha de fer en
relacié amb accions autoritzades en virtut de les resoluci-
ons 313 i 314 respecte de les quals el membre hagi notifi-
cat oficialment al Banc, abans del 22 de mar¢ de 1979, que
no efectua subscripcions.

5. Si com a molt tard el 30 de setembre de 1981 no
s’ha produit cap determinacié sobre el patro de valor, i si
després d'aquesta data algun membre ha subscrit un nom-
bre d'accions que sobrepassi el nombre d'accions que hagi
estat autoritzat a subscriure després de feta la reduccié de
conformitat amb el que disposa el paragraf 3 anterior, I'ex-
cedent queda cancel-lati les sumes pagades en relacié amb
aquest s’acrediten al membre a compte del preu de subs-
cripcio del saldo d’accions subscrites amb anterioritat en la
proporcio en qué les quantitats esmentades en l'incis c) del
paragraf 4 anterior no hagin estat pagades, i qualsevol
saldo restant es torna al membre.

6. En cas que un membre qualsevol no hagi notificat
al Banc, com a molttard el 19 de juliol de 1979, que té inten-
cié d’exercir el seu dret a subscriure la part proporcional de
I'augment del capital que es disposa en aquesta Resolucio,
es considera que aquest membre ha renunciat a aquest
dret; queda entés, tanmateix, que si es rep la notificacio de
part d’algun membre, el secretari del Banc ha de notificar
amb promptitud després de la data esmentada a tots els
altres membres i aquests tenen llavors un periode addicio-
nal de trenta dies després de la data esmentada per efec-
tuar al seu torn la notificacié corresponent.

ANNEX Il
RESOLUCIO NUMERO 347

Augment addicional de 1979 del capital social autoritzat i
subscripcions al capital social

Ates que la Resolucio titulada «Augment general del
capital de 1979» (d’'ara endavant esmentada com la Reso-
lucié principal) disposa un augment (subjecte a ajustos)
de 331.500 accions al capital social autoritzat del Banc;

Atés que és convenient augmentar novament el capi-
tal social autoritzat del Banc a fi de proveir la subscripcio,
per cada membre del Banc, de 250 accions addicionals de
capital social, per tal d’evitar que es dilueixin els drets de
vot de certs membres a conseqlieéncia de 'augment gene-
ral del capital;

Atés que l'entesa entre els membres és que, respecte
d’aquestes subscripcions, les porcions de 2 per 100 i 18
per 100 de cada subscripcido pagadores de conformitat
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amb el Conveni constitutiu respectivament, en or o dolars
dels Estats Units i en la moneda del membre subscriptor,
no son exigides per ser utilitzades pel Banc en les seves
operacions actives de credit ni per sufragar despeses
administratives;

Atés que igualment I'entesa entre els membres és que
les subscripcions que s’efectuin en virtut d’aquesta Resolu-
ci6 no s’han de tenir en compte per determinar la limitacio
a les garanties i préstecs del Banc de conformitat amb la
seccid 3 de l'article 3r del Conveni constitutiu del Banc;

Atés que, a fi de complir la finalitat d'autoritzar les
esmentades subscripcions addicionals, és necessari que
els membres renunciin al dret que els confereix la seccio
3c) de l'article 2n del Conveni constitutiu a subscriure les
seves parts proporcionals en I'augment del capital social
autoritzat que es preveu, segons aquesta Resolucio.

Per tant, la Junta de Governadors, mitjancant aquest
Resolucio, resol:

1. El capital social autoritzat del Banc s’"augmenta en
33.500 accions de capital el valor a la par de les quals és
de 100.000 dolars cadascuna, en dolars dels Estats Units
del pes i llei vigent I'1 de juliol de 1944.

2. Cada membre del Banc pot subscriure 250 accions
segons els termes i les condicions seglients:

a) El preu de subscripcio és el valor a la par.

b) Lasubscripcié feta per cada membre s’ha de rebre
en el Banc com a molttard I'1 de juliol de 1986 o en la data
posterior que els directors executius determinin; queda
enteés, tanmateix, que el Banc no pot acceptar cap d’aques-
tes subscripcions abans del 30 de setembre de 1981, i

c) Cada membre ha de declarar al Banc que ha adop-
tat totes les mesures necessaries per autoritzar aquesta
subscripcio i proporcionar tota la informacié sobre aixo
que el Banc sol:liciti.

3. El Banc ha d’exigir el pagament de les quantitats
corresponents a les porcions del 2 per 100 i del 18 per 100
de les subscripcions que s’efectuin de conformitat amb
aquesta Resolucio Unicament quan les necessiti per satis-
fer obligacions per fons obtinguts en préstec o respecte
de préstecs que garanteixi, i no per utilitzar-les en opera-
cions actives de crédit ni per a despeses administratives.

4. Si no s’ha rebut una notificacio en sentit contrari
d’algun membre, com a molt tard el 19 de juliol de 1979, es
considera que aquest membre ha renunciat al seu dret a
subscriure la seva part proporcional de I'augment del capi-
tal social autoritzat que es disposa en aquesta Resolucio.

5. Les subscripcions al capital social efectuades de
conformitat amb aquesta Resolucié no es tenen en compte
per determinar la suma del capital subscrit lliure de tot
gravamen, les reserves i el superavit del Banc als efectes
del que disposa la seccio 3 de I'article lll del Conveni cons-
titutiu del Banc.

6. Aquesta Resolucio no entra en vigor llevat que:

a) Tots els membres del Banc hagin renunciat al seu
dret de subscriure les seves parts proporcionals en aquest
augment de capital, i

b) La Resolucié principal hagi entrat en vigor.

ANNEX I
Banc Internacional de Reconstruccio i Foment

RESOLUCIO NUMERO 380

Subscripcions per alguns membres en virtut del que dis-
posa la seccio 3c) de I'article Il del Conveni constitutiu del
Banc

Atés que el 2 d'octubre de 1981 la Junta de Governa-
dors del Banc va adoptar la Resolucio numero 374, titu-

lada «Augment del capital autoritzat i subscripcié de la
Xina», que autoritzava un augment d’'11.500 accions en €l
capital autoritzat del Banc;

Ates que la Resolucié numero 374 autoritza la Xina a
subscriure accions del capital social del Banc en virtut de
termes i condicions especificats, entre altres, al paragraf 4,
incisos a) a e) inclosos de la Resolucié numero 346, titulada
«Augment general del capital de 1979» (denominada d’ara
endavant la Resolucio sobre I'augment general del capital);

Atés que els governs d’Argentina, Bolivia, Brasil,
Colombia, Costa Rica, Xile, Equador, El Salvador, Espa-
nya, Filipines, Guatemala, Haiti, Hondures, India, Méxic,
Nicaragua, Panama, Paraguai, Peru, Republica Domini-
cana i Venecuela han notificat al Banc la seva intencié de
subscriure la suma proporcional d’accions que els corres-
pon en l'augment del capital social autoritzat del Banc
estipulat en la Resolucié nimero 374, de conformitat amb
la seccio 3c) de l'article 2n del Conveni constitutiu del
Banc i d'acord amb aixd cadascun d’aquests governs té
dret a subscriure la quantitat d’accions del capital del
Banc que apareix davant el seu nom en el paragraf 1 que
hi ha més avall;

Atés que s’ha fet, per tant, necessari per al Banc deter-
minar els termes i les condicions en virtut dels quals es
poden fer les subscripcions esmentades;

Per tant, la Junta de Governadors, mitjancant aquesta
Resolucio, resol:

De conformitat amb el que disposa la seccio 3c) de
I'article Il del Conveni constitutiu, per aquest mitja s’auto-
ritza el Banc a acceptar subscripcions d’accions del seu
capital social d'acord amb les condicions seguents:

1. Cadascun dels membres del Banc que s’enumeren a
continuacié pot subscriure fins al nombre d’accions del
capital del Banc que apareix davant el seu nom:

Pais membre Norc?g(r:ii?r?gim
Argentina. ........... .. ... ... 77
Bolivia . ....... .. 4
Brasil ........ ... ... . 88
Colombia............ .. oot 19
CostaRica............ ... 2
Xile. . oo 20
Equador........... ... .. ... 6
ElSalvador ........................ 2
Espanya.............. ... . ... .. 74
Filipines.......... it 28
Guatemala......................... 3
Haiti ... i 2
Hondures........... ..., 1
India......ooviii 369
MeXiC.......iii i 37
Nicaragua .............. ... .. 1
Panama .............. ... ..., 4
Paraguai..............cciii. .. 1
Perd ... e 15
Republica Dominicana............... 3
Veneguela . ........... ... ... ..... 32

2. Tota subscripcidé autoritzada en virtut del paragraf
1 precedent s'ha d’efectuar en els termes i les condicions
especificats al paragraf 4, incisos a) a e) inclosos, de la
Resolucié sobre I'augment general del capital.





